Seria R5

Podrecznik uzytkownika
Falownik solarny firmy SAJ
R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
R5-13K/15K/17K/20K-T2

Przedmowa

Dziekujemy za wybranie falownika solarnego firmy SAJ. Z przyjemnoscig dbamy o najwyzszej
jakoéci produkty i wyjgtkowg obstuge.

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje dotyczace montazu, obstugi,
konserwacji, rozwigzywania problemow i bezpieczenstwa. Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w podreczniku, aby moéc w petni korzystaé z naszego profesjonalnego
doradztwa i kompleksowej obstugi.

Naszym statym zobowigzaniem jest orientacja na klienta. Mamy nadzieje, ze dokument ten
okaze sie pomocny w Panstwa podrézy do czystszego, bardziej ekologicznego Swiata.

Najnowszg wersje mozna pobraé ze strony www.saj-electric.com
Guangzhou Sanijing Electric Co., Ltd.
Dostawca rozwigzan elektronicznych w zakresie zarzadzania energig
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Rozdziat 1 Srodki ostroznosci
1.1 Zakres zastosowania

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera opis instrukcji oraz doktadnych procedur
dotyczacych montazu, sposobu obstugi, konserwacji i rozwigzywania problemoéw zwigzanych
z nastepujacymi falownikami firmy SAJ podtaczanymi do sieci elektryczne;j:

R5-3K-T2; R5-4K-T2; R5-5K-T2; R5-6K-T2; R5-8K-T2; R5-9K-T2; R5-10K-T2; R5-12K-T2 ;
R5-13K-T2; R5-15K-T2; R5-17K-T2; R5-20K-T2

Podrecznik nalezy mie¢ zawsze pod rekg na wypadek nagtych sytuac;ji.

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

e NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktéra w przypadku
niepodjecia stosownych dziatan spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE

e OSTRZEZENIE wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktdra w przypadku niepodjecia
stosownych dziatanh moze spowodowa¢ smier¢, powazne obrazenia lub
umiarkowane obrazenia.
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& OSTRZEZENIE

e OSTRZEZENIE wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktéra w przypadku niepodjecia
stosownych dziatan moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

o UWAGA

o UWAGA oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowaé potencjalng szkode, jesli sie
jej nie uniknie.

1.3 Grupa docelowa

Czynnosci zwigzane z montazem, konserwacjg i naprawa falownika powinny by¢ wykonywane
wyltgcznie przez wykwalifikowanych elektrykow, ktorzy zapoznali sie ze zrozumieniem z
cafoscig regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w niniejszym podreczniku.
Operatorzy muszg mie¢ swiadomos$¢é pracy z urzgdzeniem podigczonym pod wysokie
napiecie.

Rozdziat 2 Przygotowania
2.1 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Istnieje niebezpieczenstwo zwigzane z porazeniem prgdem i wysokim napieciem.

¢ Nie nalezy dotyka¢ komponentu roboczego falownika, poniewaz moze to
spowodowac oparzenie lub zgon.

e Aby zapobiec mozliwosci porazenia pragdem podczas montazu i konserwacji nalezy
dopilnowaé, ze wszystkie przytgcza pradu przemiennego AC i statego DC zostaty
odtgczone.

¢ Nie nalezy dotykac powierzchni falownika, gdy jego obudowa jest wilgotna —
mogtoby to spowodowac porazenie prgdem.

o Nie nalezy zbliza¢ sie do falownika podczas trudnych warunkéw pogodowych,
takich jak burze czy wytadowania elektryczne itp.

e Przed otwarciem obudowy nalezy odtgczy¢ falownik firmy SAJ od zrodta zasilania i
generatora fotowoltaicznego; po odtgczeniu od zrédta zasilania nalezy odczeka¢ co
najmniej pie¢ minut na petne roztadowanie urzgdzen do magazynowania energii.

A OSTRZEZENIE

e Czynnosci zwigzane z montazem, serwisowaniem, recyklingiem i utylizacjg
falownikéw muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel,
zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami oraz przepisami.

o Wszelkie dziatania, do ktorych uzytkownicy nie sg upowaznieni, obejmujgce
jakiekolwiek modyfikacje funkcjonalno$ci produktu, mogg spowodowaé Smiertelne
niebezpieczenstwo dla operatora, osob trzecich, zespotéw pracownikéw lub ich
mienia. Firma SAJ nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub odmowy
uwzglednienia reklamacji z tytutu gwarancji.

e Falownik SAJ moze byc¢ obstugiwany wytgcznie w potgczeniu z generatorem
fotowoltaicznym. Do falownika firmy SAJ nie nalezy podtgcza¢ zadnych innych
zrédet enerqii.
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¢ Aby zapewni¢ ochrone mienia oraz oséb nalezy upewni¢ sie, ze generator
fotowoltaiczny oraz falownik zostaty prawidtowo uziemione.

& OSTRZEZENIE

¢ Falownik fotowoltaiczny staje sie gorgcy podczas pracy. Prosimy nie dotykaé
radiatora ani otaczajgcych go powierzchni podczas lub bezposrednio po
zakonczeniu pracy urzadzenia.

o Istnieje ryzyko uszkodzenia przez nieprawidtowe modyfikacje sprzetu.

0 UWAGA

Wytgcznie do celdw uzytecznosci publiczne;j.

Falownik fotowoltaiczny jest przeznaczony do doprowadzania zasilania prgdem
przemiennym AC bezposrednio do sieci zasilajgcej uzytecznosci publicznej;
wyjécia AC falownika nie nalezy podtgczac¢ do zadnych domowych sprzetow.

2.2 Objasnienia symboli

Symbol

Opis

>

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Urzadzenie jest podtagczone bezposrednio do publicznej sieci
zasilajgcej, dlatego tez wszystkie prace zwigzane z falownikiem moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

)
ERN

ZAGROZENIE zycia ze wzgledu na wysokie napiecie elektryczne!
Ze wzgledu na duze kondensatory w falowniku moze by¢ obecny prad
szczatkowy. Przed zdjeciem przedniej pokrywy nalezy odczekac 5
MINUT.

UWAGA niebezpieczenstwo!
Urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do generatorow
elektrycznych i publicznej sieci zasilajgce;.

Niebezpieczenstwo zwigzane z goragcymi powierzchniami
Elementy wewnatrz falownika uwalniajg duze ilosci ciepta podczas
pracy. Nie nalezy dotyka¢ obudowy metalowej ptytki w trakcie
dziatania urzgdzenia.

Wystapit blad
W celu rozwigzania btedu nalezy przejs¢ do rozdziatu 9
,R0zwigzywanie problemow”.

Urzadzenia NIE NALEZY utylizowaé do odpadéw komunalnych
Informacje na temat wtasciwego postepowania mozna znalez¢ w
rozdziale 8 ,Recykling i utylizacja”.

Bez transformatora
W falowniku nie jest wykorzystywany transformator w celach
zwigzanych z funkcjg izolacyjna.

oK@ P b

Oznakowanie CE
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Sprzet zawierajgcy oznakowanie CE spetnia podstawowe wymogi
wytycznej dotyczgcej niskiego napiecia i zgodnosci
elektromagnetycznej.

Oznakowanie CQC
Falownik spetnia instrukcje bezpieczenstwa Chinskiego Centrum
Jakosci.

ATTENTION /N

Fisk of electric sheck! Only

autharized aparations are allowda
o do disassembly, modification ar
malntenance, Any resulting defect
ar damage [device/person) is not

covered by SAJ guaranty.

Zakaz nieautoryzowanych perforacji lub modyfikacji
Wykonywanie wszelkich niezatwierdzonych perforacji lub modyfikacji
jest scisle zabronione, w przypadku wystgpienia jakichkolwiek wad lub
uszkodzen (urzadzen/oséb) firma SAJ nie ponosi z tego tytutu zadnej
odpowiedzialnosci.

Rozdziat 3 Informacje o produkcie

3.1 Zakres zastosowania produktow

Produkty z serii R5-XK-SX sg podtgczanymi do sieci trojfazowymi falownikami bez
transformatoréw. Falowniki stanowig wazny element podtgczanych do sieci uktadéw zasilania
energig stoneczna.

Falownik R5 zmienia prad staty DC generowany przez panele fotowoltaiczne na prad
przemienny AC, ktory jest zgodny z wymaganiami sieci publicznej, i przesyfa prad przemienny
do sieci. Rysunek 3.1 przedstawia strukturalny schemat typowego systemu zastosowania

falownika R5.

e— ———
____J —
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Rysunek 3.1 Zastosowanie serii R5

Nazwa Opis Uwagi

A Panele stoneczne Monokrystaliczny  lub  polikrystaliczny  krzem i
cienkowarstwowe moduty fotowoltaiczne z ochrong |l
stopnia, nie wymagajg ochrony odgromowej.

B Falowniki R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K/13K/15K/17K/20K-T2
Wyposazenie Standardowe narzedzie pomiarowe do pomiaru
pomiarowe wyjsciowej mocy elektrycznej falownikow

D Sie¢ TT, TN-C, TN-S, TN-C-S
elektroenergetyczna
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3.2 Specyfikacja modelu produktu

R5-XK -T2

1 2 3

1 R5 oznacza nazwe produktu.

2 XK oznacza moc znamionowg Xk W falownika, na przykfad 4K oznacza 4 kW.

3 T oznacza tréjfazowy; 2 oznacza, ze falownik ma funkcje podwojnego MPPT.

3.3 Przeglad produktow

Wymiary produktéw z serii R5 pokazano na rysunku 3.2, rysunku 3.3, rysunku 3.4.
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Rysunek 3.2 Wymiary R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
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Rysunek 3.3 Wymiary R5-13K/15K-T2
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Rysunek 3.4 Wymiary R5-17K/20K-T2
3.4 Arkusz danych
R5-3K/4K/5K/6K-T2
Typ R5-3K-T2 R5-4K-T2 R5-5K-T2 R5-6K-T2
Wejscie (DC)
Maksymalna moc panelu 4500 6000 7500 9000
fotowoltaicznego [Wp]@STC
Maksymalne napiecie DC [V] 1100
Zakres napiecia MPPT [V] 160-950
Napiecie nominalne DC [V] 600
Napiecie startowe [V] 180
Minimalne napiecie DC [V] 150
Maksymalny prad wejscia DC [A] 12,5/12,5
Maksymalny prad zwarciowy DC [A] 15/15
llo$¢ zestawdw potgczen DC na 1/1
MPPT
llos¢ MPPT 2
Wytacznik DC Whbudowany
Wyjscie (AC)
Moc znamionowa AC [W] 3000 4000 5000 6000
Maksymalna moc AC*! [VA] 3300 4400 5500 6600
Prad znamionowy AC [A]@230 Vac 4,4 5,8 7,3 8,7
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Maksymalny prad AC [A] 5,0 6,7 8,4 10,0
Prad rozruchowy [A] 50

Maksymalny prad zwarciowy AC [A] 24,5

Maksymalne zabezpieczenie 28,4

nadprgdowe AC [A]

Nominalne napiecie AC/zakres [V]

220/380,230/400,240/415;180-280/312-485

Czestotliwosé/zakres sieci [Hz]

50,60/45-55,55-65

Wspotczynnik mocy [cos @]

0,8 przyspieszanie ~ 0,8 opdznianie

Catkowite znieksztatcenie <2%
harmoniczne [THDI]

Wiasne zuzycie energii 3L+N+PE
Sprawnos¢

Sprawnos¢ maksymalna 98,0% 98,3% 98,6% 98,0%
Europejska sprawnos¢ 97,6% 98,0% 98,2% 97,6%
Wydajnos¢ MPPT >99,5%
Zabezpieczenia

Wewnetrzna ochrona przepieciowa Wbudowana
Monitorowanie izolacji DC Whbudowane
Monitorowanie DCI Wbudowane
Monitorowanie GFCI Wbudowane
Monitorowanie sieci Wbudowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Whbudowane
AC

Wykrywanie uziemienia AC Wbudowane
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Wbudowane
DC

Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe Whbudowane
AC

Ochrona termiczna Wbudowane
Wykrywanie pradéw powrotnych Whbudowane
Wykrywanie pracy wyspowej AFD

Wyposazenie

Przytacze AC

Zigcze wtykowe

Przytgcze DC

MC4

Interfejs cztowiek-maszyna

LED+(bluetooth/Wi-Fi+ aplikacja)

Port komunikaciji

RS232 (USB) + RS485 (RJ45)
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Tryb komunikacji

Wi-Fi / GPRS / 4G (Opcja)

Dane ogdine

Topologia Bez transformatora
Zuzycie energii w nocy [W] <0,6
Zuzycie energii w trybie czuwania [W] <10

Zakres temperatur pracy

-40°C do +60°C (45°C do 60°C z obnizeniem parametrow)

Sposoéb chtodzenia

Naturalna konwekcja

Wilgotno$¢ otoczenia

0-100% bez kondensacji

Wysokos$¢ nad poziomem morza

4000m (>3000m z obnizeniem mocy )

Poziom emisji hatasu [dBA] <29
Ochrona IP IP65
Mocowanie Panel tylni
Wymiary [wys. x szer. x gteb.][mm] 429*418*177
Waga [kg] 19

Standardowa gwarancja [lata]

5 (standardowo)/10/15/20/25 (opcja)

Odnos$ne normy

CQC NB/T 32004,EN 62109-1/2,EN 61000-6-1/2/3/4
EN50438,EN50549,C10/C11,IEC 62116,IEC 61727,RD
1699,UNE 206006,UNE 206007-1,CEI 0-21,G98

Kraj produkgciji Chiny

R5-8K/9K/10K/12K-T2
Typ R5-8K-T2 R5-9K-T2 | R5-10K-T2 R5-12K-T2

Wejscie (DC)

Maksymalna moc panelu 12000 13500 15000 15600

fotowoltaicznego [Wp]@STC

Maksymalne napiecie DC [V] 1100

Zakres napiecia MPPT [V] 160-950

Napiecie nominalne DC [V] 600

Napiecie startowe [V] 180

Minimalne napiecie DC [V] 150

Maksymalny prad wejscia DC [A] 12,5/12,5

Maksymalny prad zwarciowy DC [A] 15/15

llo$¢ zestawdw potgczen DC na 1/1

MPPT

llos¢ MPPT 2

Wytgcznik DC

Wbudowany




Seria R5

Wyjscie (AC)

Moc znamionowa AC [W] 8000 9000 10000 12000
Maksymalna moc AC*! [VA] 8800 9900 11000 12000
Prad znamionowy AC [A]@230 Vac 11,6 13,1 14,5 17,4
Maksymalny prad AC [A] 13,4 15,0 16,7 18,2
Prad rozruchowy [A] 60

Maksymalny prad zwarciowy AC [A] 41

Maksymalne zabezpieczenie 45,4

nadprgdowe AC [A]

Nominalne napiecie AC/zakres [V]

220/380,230/400,240/415;180-280/312-485

Czestotliwosé/zakres sieci [Hz]

50,60/45-55,55-65

Wspotczynnik mocy [cos @]

0,8 przyspieszanie ~ 0,8 opdznianie

Catkowite znieksztatcenie <2%
harmoniczne [THDI]

Wiasne zuzycie energii 3L+N+PE
Sprawnos¢

Sprawno$¢ maksymalna 98,6%
Europejska sprawnos¢ 98,2% 98,3%
Wydajno$¢ MPPT >99,5%
Zabezpieczenia

Wewnetrzna ochrona przepieciowa Wbudowana
Monitorowanie izolacji DC Wbudowane
Monitorowanie DCI Whbudowane
Monitorowanie GFCI Whbudowane
Monitorowanie sieci Wbudowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Whbudowane
AC

Wykrywanie uziemienia AC Whbudowane
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Wbudowane
DC

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Wbudowane
AC

Ochrona termiczna Wbudowane
Wykrywanie pradéw powrotnych Whbudowane
Wykrywanie pracy wyspowej AFD

Wyposazenie
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Przytgcze AC

Ztgcze wtykowe

Przytgcze DC

MC4

Interfejs cztowiek-maszyna

LED+(bluetooth/Wi-Fi+ aplikacja)

Port komunikacji

RS232 (USB) + RS485 (RJ45)

Tryb komunikacji

Wi-Fi / GPRS / 4G (Opcja)

Dane ogolne

Topologia Bez transformatora
Zuzycie energii w nocy [W] <0,6
Zuzycie energii w trybie czuwania [W] <10

Zakres temperatur pracy

-40°C do +60°C (45°C do 60°C z obnizeniem parametrow)

Sposéb chtodzenia

Naturalna konwekcja

Wilgotnosc¢ otoczenia

0%-100% bez kondensaciji

Wysokos¢ nad poziomem morza

4000m (>3000m z obnizeniem mocy )

Poziom emisji hatasu [dBA] <29
Ochrona IP IP65
Mocowanie Panel tylni
Wymiary [wys. x szer. x gteb.][mm] 429*418*177
Waga [kg] 19

Standardowa gwarancja [lata]

5 (standardowo)/10/15/20/25 (opcja)

Odnos$ne normy

CQC NB/T 32004,EN 62109-1/2,EN 61000-6-1/2/3/4
EN50438,EN50549,C10/C11,IEC 62116,IEC 61727,RD
1699,UNE 206006,UNE 206007-1,CEIO-21,CEIO-16,G98,G99

Kraj produkcji

Chiny

R5-13K/15K/17K/20K-T2

Typ

R5-13K-T2 R5-15K-T2| R5-17K-T2 R5-20K-T2

Wejscie (DC)

Maksymalna moc panelu
fotowoltaicznego [Wp]@STC

19500 22500 25500 30000

Maksymalne napiecie DC [V]

1100

Zakres napiecia MPPT [V]

160-950 180-950

Napiecie nominalne DC [V]

600

Napiecie startowe [V]

180 200

Minimalne napiecie DC [V]

160 180

Maksymalny prad wejscia DC [A]

25/12,5 25/25
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Maksymalny prad zwarciowy DC [A]

30/15

30/15

llo$¢ zestawdw potgczen DC na
MPPT

2/1

22

llos¢ MPPT

2

Wytacznik DC

Whbudowany

Wyjscie (AC)

Moc znamionowa AC [W]

13000

15000

17000

20000

Maksymalna moc AC*! [VA]

14300

16500

18700

22000

Prad znamionowy AC [A]@230 Vac

18,9

21,8

24,7

29,0

Maksymalny prad AC [A]

217

25,0

28,4

33,4

Prad rozruchowy [A]

77

90

Maksymalny prad zwarciowy AC [A]

52

63

Maksymalne zabezpieczenie
nadprgdowe AC [A]

57,7

71,1

Nominalne napiecie AC/zakres [V]

220/380,230/400,240/415;180-280/312-485

Czestotliwosé/zakres sieci [Hz]

50,60/45-55,55-65

Wspotczynnik mocy [cos @]

0,8 przyspieszanie ~ 0,8 opdznianie

Catkowite znieksztatcenie <2%

harmoniczne [THDI]

Wtasne zuzycie energii 3L+N+PE

Sprawnosé

Sprawno$¢ maksymalna 98,7% 98,8%
Europejska sprawnos$c¢ 98,4% 98,46%
Wydajnos¢ MPPT >99,5%
Zabezpieczenia

Wewnetrzna ochrona przepieciowa Wbudowana
Monitorowanie izolacji DC Wbudowane
Monitorowanie DCI Whbudowane
Monitorowanie GFCI Whbudowane
Monitorowanie sieci Wbudowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Whbudowane

AC

Wykrywanie uziemienia AC Whbudowane
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Wbudowane

DC




Seria R5

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Wbudowane
AC

Ochrona termiczna Wbudowane
Wykrywanie prgdéw powrotnych Wbudowane
Wykrywanie pracy wyspowej AFD

Wyposazenie

Przytacze AC

Kostka zaciskowa

Przytgcze DC

MC4

Interfejs cztowiek-maszyna

LED+(bluetooth/Wi-Fi+ aplikacja)

Port komunikaciji

RS232 (USB) + RS485 (RJ45)

Tryb komunikacji

Wi-Fi / GPRS / 4G (Opcja)

Dane ogoline

Topologia Bez transformatora
Zuzycie energii w nocy [W] <0,6
Zuzycie energii w trybie czuwania [W] <10

Zakres temperatur pracy

-40°C do +60°C (45°C do 60°C z obnizeniem parametrow)

Sposéb chtodzenia

Naturalna konwekcja

Wilgotno$¢ otoczenia

0%-100% bez kondensaciji

Wysokos$¢ nad poziomem morza

4000m (>3000m z obnizeniem mocy )

Poziom emisji hatasu [dBA] <29

Ochrona IP IP65

Mocowanie Panel tylni

Wymiary [wys. x szer. x gteb.][mm] 480*440*200 530*490*210
Waga [kg] 26 29

Standardowa gwarancja [lata]

5 (standardowo)/10/15/20/25 (opcja)

Odno$ne normy

CQC NB/T 32004,EN 62109-1/2,EN 61000-6-1/2/3/4
EN50438,EN50549,C10/C11,IEC 62116,IEC 61727,RD
1699,UNE 206006,UNE 206007-1,CEIO-16,G99

Kraj produkcji

Chiny

Uwaga: 1. Maksymalna moc wyjsciowa prgdu przemiennego w Belgii to znamionowa moc
wyjsciowa pradu przemiennego.

2. Powyzsze parametry mogg zosta¢ nieznacznie zmodyfikowane w zaleznosci od réznych
norm sieciowych.

3. W razie potrzeby uzyskania dodatkowych informacji na temat naszych certyfikatow
produktow, prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy.
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Rozdziat 4 Instrukcja montazu

4.1 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z potencjalnym pozarem lub porazeniem prgdem.

Nie nalezy montowa¢ falownika w poblizu materiatow tatwopalnych lub
wybuchowych.

Falownik zostanie podtgczony bezposrednio do urzgdzenia wytwarzajgcego energie
elektryczng WYSOKIEGO NAPIECIA; montaz urzadzenia powinien by¢
przeprowadzany wytgcznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi i
lokalnymi normami oraz przepisami.

| A

Urzadzenie spetnia wymogi dla poziomu zanieczyszczenia Il.

Nieodpowiednie warunki srodowiskowe mogg wptywac¢ negatywnie na zywotnos¢
falownika.

Nie jest zalecany montaz urzgadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Miejsce montazu urzgdzenia musi posiada¢ prawidiowg wentylacje.

4.2 Kontrola przed montazem

4.2.1 Kontrola opakowania

Chociaz falowniki SAJ przechodzg rygorystyczne testy i sg sprawdzane przed opuszczeniem
fabryki, istnieje mozliwosc¢ ich uszkodzeniu podczas transportu. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie
pod katem oczywistych oznak uszkodzenia i jesli takie oznaki istnieja, nie otwiera¢ opakowania
i jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca.

4.2.2 Kontrola czesci montazowych

Nalezy zapozna¢ sie z wykazem czeéci znajdujgcym sie w opakowaniu.

4.3 Okreslenie metody montazu i potozenia

4.3.1 Metoda montazu

Rysunek 4.1 Metoda montazu

Urzadzenie wykorzystuje naturalne chtodzenie konwekcyjne i moze by¢ montowane

wewnatrz lub na zewnatrz.

Zaleca sie montaz urzgdzenia zgodnie ze wskazéwkami przedstawionymi na rysunku 4.1.

Zalecany jest pionowy montaz w odniesieniu do poziomu podtogi. Urzgdzenie nalezy
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zamontowac¢ pionowo lub odchyli¢ do tytu 0 maksymalnie 15°. Nigdy nie wolno montowaé
falownika pochylonego do przodu, na boki, w pozycji poziomej lub do géry nogami.

3. Falownik nalezy zamontowaé¢ na wysokosci oczu dla wygody podczas przeprowadzania
czynnosci konserwacyjnych.

4. Podczas montazu falownika nalezy wzig¢ pod uwage wytrzymato$c¢ scianki falownika, wraz
Z akcesoriami. Nalezy upewnic sie, ze panel tylny zostat scisle zamocowany.

Przed montazem nalezy upewni¢ sie, czy Sciana ma wystarczajgcg wytrzymatosé, aby
utrzymacé Sruby i udzwigngC urzadzenie. Nalezy upewni¢ sie, czy urzgdzenie zostato
prawidtowo zainstalowane.

4.3.2 Potozenie montazowe

Nie jest zalecany montaz urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, poniewaz moze to spowodowac obnizenie mocy z powodu przegrzania.
Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ od -40°C do + 60°C (-40°F ~ 140°F), aby zapewni¢
optymalne dziatanie. Nalezy wybra¢ lokalizacje z wystarczajgcg wymiang powietrza. W razie
potrzeby nalezy zapewni¢ dodatkowg wentylacje.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje w miejscu montazu, w przypadku montazu na tym
samym obszarze wielu podigczanych do sieci falownikow firmy SAJ, nalezy zachowac¢ odstep
bezpieczehstwa pokazany na rysunku 4.2, aby zapewni¢ odpowiednie warunki wentylaciji.

=
[
j=]
o

30CM

Rysunek 4.2 Potozenie montazowe
4.4 Procedura montazu
4.4.1 Oznaczanie potozenia otworéw do nawiercenia na tylnym panelu

Pofozenie montazowe nalezy zaznaczy¢ zgodnie z rys. 4.3, 4.414.5.
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Rysunek 4.3 Wymiary panelu tylnego R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
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Rysunek 4.4 Wymiary panelu tylnego R5-13K/15K-T2
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Rysunek 4.5 Wymiary panelu tylnego R5-17K/20K-T2

4.4.2 Wywiercanie otworéw i umieszczanie korkdéw rozporowych

Nalezy wywierci¢ 3 otwory w $cianie (zgodnie z oznaczeniami na rysunku 4.6, 4.7 i 4.8), a
nastepnie umiescic¢ kotki rozporowe w otworach przy pomocy gumowego mitotka.

120

240

Rysunek 4.6 Wymiary otworow w R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
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280

140,

Rysunek 4.7 Wymiary otworow w R5-3K/3.6K/4K/5K/6K/7K/8K-S2

320

Rysunek 4.8 Wymiary otworéw w R5-17K/20K-T2

4.4.3 Mocowanie srub i montaz tylnego panelu

Panele nalezy zamontowa¢ w pozycji montazowej za pomocg $rub, zgodnie z rysunkiem 4.8.

Rysunek 4.8 Montaz tylnego panelu
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4.4.4 Montaz falownika

Nalezy ostroznie przytozy¢ falownik do tylnego panelu zgodnie z rysunkiem 4.10i 4.11. Nalezy
upewnic sie, ze tylna czes¢ falownika przylega blisko do tylnego panelu.

Rysunek 4.11 Zamocowanie falownika i panelu za pomocg $rub
4.4.5 Montaz blokady antykradziezowej

Jak pokazano na rysunku 4.12, do falownika i panelu wiszagcego mozna doda¢ blokade
antykradziezowg. Srednica otworu blokady wynosi ¢ 6,0 mm i zalecane jest stosowanie zamka
antykradziezowego o srednicy ¢ 5,0 mm.

Uzytkownicy sami przygotowujg blokade antykradziezowa.

WANRNAMMANAR

Rysunek 4.12 Montaz blokady antykradziezowej



Seria R5

Rysunek 4.13 Montaz zamka antykradziezowego

Rozdziat 5 Podtaczenie elektryczne
5.1 Instrukcja bezpieczenstwa dla prac prowadzonych pod napieciem

Podigczenia elektryczne mogag wykonywac wytgcznie profesjonalni technicy. Nalezy pamietag,
ze falownik jest urzgdzeniem zasilanym z dwoch zrodet. Przed podigczeniem technicy musza
zastosowac niezbedne wyposazenie ochronne, w tym rekawice izolacyjne, buty izolacyjne i
kask ochronny.

& NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z potencjalnym pozarem lub porazeniem prgdem.

e Gdy falownik jest uruchomiony, nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi
krajowymi wymogami oraz przepisami.

¢ Falownik zostanie podtgczony bezposrednio do urzadzenia wytwarzajgcego energie
elektryczng wysokiego napiecia; montaz urzadzenia powinien by¢ przeprowadzany
wytacznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami

oraz przepisami.
A OSTRZEZENIE

e Gdy matryca fotowoltaiczna jest wystawiona na dziatanie $wiatta, dostarcza do

falownika prad staty DC.
0 UWAGA

e Potgczenia elektryczne powinny spetniaé wymogi wiasciwych przepiséw
dotyczacych takich elementéw jak przekroj poprzeczny przewodnikow, bezpieczniki
czy ochrona odgromowa.

e Kategoria przepiecia w porcie wejsciowym pradu statego DC to Il, w porcie
wyjsciowym prgdu przemiennego AC — lII.
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5.2 Specyfikacja interfejsu elektrycznego

A DB C

DEF G

%

U RN
Rysunek 5.1 Interfejs elektryczny R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2

Nazwa

Element

Przetgcznik DC

A

Zawory dekompresyjne

Wejscie DC

Port komunikacji RS232 (GPRS/Wi-
Fi/4G)

B
C
D

Uziemienie

m

Port komunikacji RS485

Wyjscie AC

=

G
Tabela 5.1 Specyfikacja interfejsu

Lot Br b

Rysunek 5.2 Interfejs elektryczny R5-13K/15K-T2
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Rysunek 5.3 Interfejs elektryczny R5-17K/20K-T2

Element Nazwa
A Przetgcznik DC
B Zawory dekompresyjne
C Wejscie DC
D Port komunikacji RS232 (GPRS/Wi-
Fi/4G)
E Port komunikacji RS485
F Uziemienie
G Wyjscie AC

5.3 Podtaczenie po stronie AC

Tabela 5.2 Specyfikacja interfejsu

Pole przekroju kabla (mm?)

Srednica zewnetrzna

Typ

Zalecana wartos¢

(mm)

6,0 -10,0

6,0

5,3~6,7

Tabela 5.3 Specyfikacja zalecanego kabla przytgczenia do sieci

Jesli odlegtos¢ miedzy przytgczem a siecig jest zbyt duza, nalezy wybraC kabel pradu
przemiennego o wiekszej srednicy zgodnie z rzeczywistymi warunkami.

5.3.1 Podiaczenie elektryczne po stronie prad przemiennego R5-3K~12K-T2

1. Nalezy uziemi¢ falownik. Po przeprowadzeniu zewnetrznej sruby z tbem szesciokatnym
przez zacisk przewodu uziemiajgcego, nalezy wkreci¢ port uziemiajgcy obudowy falownika w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara i upewni¢ sie, ze zostat dobrze dokrecony.
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Rysunek 5.4 Uziemienie falownika

Falownik spetnia wymogi normy IEC 62109-2 pkt. 13.9 w zakresie monitorowania alarméw
ziemnozwarciowych. W przypadku wystgpienia alarmu ziemnozwarciowego zaswieci sie drugi
wskaznik LED, a na ekranie modutu komunikacyjnego Wi-Fi falownika bedzie wyswietlany kod
btedu <31 Btad izolacji jednostki gtéwnej> (Insulation Error Master) do momentu usuniecia
btedu i prawidtowego zadziatania falownika.

2. Nalezy przeprowadzi¢ kabel pradu przemiennego przez wodoodporny otwér na przewod

pradu przemiennego.

Rysunek 5.5 Kabel zasilajgcy

3. Nalezy podigczy¢ kable do zaciskéw zgodnie z oznaczeniami L1, L2, L3, N i PE

Rysunek 5.7 Dokrecenie czesci ztgcza

5. Nalezy starannie podtgczy¢ ztgcze pragdu przemiennego do urzgdzenia, upewniajac sie, ze
piny zostaty podigczone bezposrednio. Na tym podtaczenie ztgcza pradu przemiennego jest
zakonczone.
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Rysunek 5.8 Podigczenie falownika
5.3.2 Podiaczenie elektryczne po stronie pradu przemiennego R5-13K~20K-T2

1. Nalezy uziemi¢ falownik. Po przeprowadzeniu zewnetrznej Sruby z tbem szesciokgtnym
przez zacisk przewodu uziemiajgcego, nalezy wkreci¢ port uziemiajgcy obudowy falownika w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara i upewni¢ sie, ze zostat dobrze dokrecony.

Rysunek 5.9 Podigczenie kabla

2. Nalezy odkreci¢ sruby na pokrywie przewodu wyjsciowego prgdu przemiennego i zdjg¢
pokrywe. Kabel prgdu przemiennego z usunietg warstwg izolacyjng nalezy przeprowadzié¢
przez otwdr przeznaczony na ten kabel w pokrywie zabezpieczony przed dziataniem wilgoci.
Przewody L1, L2, L3, N i PE nalezy scisle zamocowaé zgodnie z zaznaczonymi pozycjami
potgczen na panelu interfejsu.

Rysunek 5.10 Podtgczenie kabla
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3. Po zamocowaniu pokrywy na zacisku wyjsciowego prgdu przemiennego za pomoca Srub,
nalezy dokreci¢ wodoodporng nakretke AC.

Rysunek 5.11 Dokrecenie pokrywy ochronnej interfejsu prgdu przemiennego i blokady
5.3.3 Zewnetrzny wytacznik pradu przemiennego i wytgcznik réznicowopradowy

Nalezy zainstalowa¢ wytgcznik 4P, aby zapewnié bezpieczne odtgczanie falownika od sieci.
Falownik posiada zintegrowany uniwersalny modut monitorowania prgdu uszkodzeniowego
(RCMU), jednak wymagany jest zewnetrzny wytgcznik réoznicowopradowy, aby zabezpieczyé
system przed zadziataniem, zaréwno wytgczniki roznicowoprgdowe typu A, jak i AB sg
kompatybilne z falownikiem.

Zintegrowany wykrywacz pradu uptywowego falownika jest w stanie wykry¢ uptyw pradu
zewnetrznego w czasie rzeczywistym. Gdy wykryty pragd uptywowy przekroczy ograniczenie,
falownik zostanie szybko odtaczony od sieci; jesli podtgczone jest zewnetrzne urzgdzenie do
wykrywania pradu uptywowego, prad dziatania powinien wynosi¢ 300 mA lub wiece;.

Typ falownika Specyfikacja zalecanego wytacznika
R5-3K/3.6K/4K/5K/6K-T2 16A
R5-8K/9K/10K-T2 32A
R5-15K-T2 40A
R5-17K/20K-T2 63A
Uwag:_;\: Nie wolno podtgczaé wielu falownikéw do jednego wytgcznika pradu
przemiennego.

Tabela 5.4 Specyfikacja zalecanego wytgcznika

5.4 Podtaczenie po stronie DC

Powierzchnia przekroju kabli (mm?) Srednica zewnetrzna kabli
mm
Zakres Zalecana wartos¢ (mm)
4,0-6,0 4,0 4,2~5,3

Tabela 5.4 Zalecane parametry kabli DC

Przytacze DC sktada sie ze zigcza dodatniego i ztgcza katodowego
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Rysunek 5.12 Ztgcze dodatnie

1. Izolowana obudowa 2. Sruba blokujgca 3. Ztgcze dodatnie

S01Z2C0008

Rysunek 5.13 Zigcze katodowe

1. Izolowana obudowa 2. Sruba blokujgca 3. Ztgcze katodowe

0 UWAGA

o Po rozpakowaniu nalezy umiesci¢ przytgcze oddzielnie, aby unikngé pomytki przy
podigczaniu przewodow.

o Nalezy podtgczyé¢ ztgcze dodatnie do dodatniej strony paneli stonecznych, a zigcze
katodowe podtgczy¢ po stronie katody. Nalezy zwrdci¢ uwage na ich podigczenie we
wiasciwej pozyciji.

Etapy podtaczania:
1. Nalezy dokreci¢ sruby blokujgce na ztgczu dodatnim i katodowym.

2. Nalezy uzy¢ specjalnego narzedzia do zdjecia izolowanej ostony z kabli dodatnich i
katodowych na odpowiedniej diugosci.

L2=8-10mm _ | 1

MZCO008

1. Przewdd dodatni 2. Przewdd katodowy



Seria R5

Rysunek 5.14 Przytacza
3. Nalezy wprowadzi¢ przewody dodatnie i katodowe do odpowiednich $rub blokujgcych.

4. Nalezy umie$¢ metalowe zaciski dodatnie i katodowe w przewodzie dodatnim i przewodzie
katodowym, z ktérych zdjeto izolowang ostone i zaciska¢ je mocno za pomocg zaciskarki do
przewodow. Nalezy upewnic sie, ze sita wyciggania zacisnietego kabla jest wieksza niz 400N.

5. Nalezy podtaczy¢ zacisniete przewody dodatnie i katodowe do odpowiedniej izolowanej
obudowy; powinien by¢é wyczuwalny moment prawidtowego osadzenia lub powinno zabrzmieé
gtosne klikniecie.

6. Nalezy przymocowac sruby blokujgce na ztgczach dodatnich i ujemnych do izolowanej
obudowy i je dokrecic.

7. Nalezy podigczy¢ zlgcza dodatnie i katodowe do dodatnich i ujemnych zaciskow
wejsciowych pradu statego falownika; powinien by¢ wyczuwalny moment prawidiowego
osadzenia lub powinno zabrzmie¢ gtosne klikniecie.

—| = )
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1. Port potgczenia

Rysunek 5.15 Podtgczanie falownika

0 UWAGA

o Przed wtozeniem przytgcza do zacisku wejsciowego pradu statego DC falownika
nalezy upewnic sie, ze wigcznik pradu statego DC falownika jest WYLACZONY.
e Do instalacji nalezy uzy¢ oryginalnego terminala H4

5.5 Polaczenie komunikacyjne
Falownik R5 jest wyposazony w interfejs RS485 i RS232.

123456 78
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Rysunek 5.16 Piny DRMS/RS485

Nr pinu Opis Skutek
1 biato-pomaranczowy NC
2 pomaranczowy GND_W
3 biato-zielony +7V_W
4 niebieski NC
5 biato-niebieski NC
6 Zielony NC
7 biato-zielony RS485-A
8 brazowy RS485-B

Tabela 5.6 Opis pindw portu RS485

Aby spetni¢ wymagania bezpieczehstwa w obowigzujgce Australii i Nowej Zelandii, nalezy
podtgczy¢ zaciski DRM (trybow odpowiedzi na zgdanie). DRMO jest obstugiwany. Wtyczka
RJ45 jest uzywana jako potgczenie DRED falownika.

Nr pinu

Opis

1

NC

NC

NC

NC

REF GEN

COM LOAD

NC

NC

0| O N| O O | W N

NC

Tabela 5.7 Tryby odpowiedzi na zgdanie (DRM)

Tryb

Odpowiadajace mu piny

Wymaég

DRMO

5i6

Falownik jest w trybie czuwania

Rysunek 5.16 Tryb DRMO
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Rysunek 5.17 Pin RS232

Nr pinu Opis Skutek
1 +7V Zasilanie
2 RS-232 TX Wysytanie danych
3 RS-232 RX Pobieranie danych
4 GND Uziemienie

Tabela 5.8 Opis pinéw portu USB

1. Interfejs USB mozna potgczy¢ zewnetrznie z modutem eSolar GPRS/4G. Szczegdétowe
informacje na temat jego dziatania mozna znalez¢ w skroconej instrukcji instalacji modutu
eSolar GPRS/4G na stronie https://www.saj-electric.com/.

2. Interfejs USB mozna potgczy¢ zewnetrznie z modutem eSolar WiFi, szczegétowe informacje
na temat jego dziatania mozna znalez¢ w skréconej instrukcji instalacji modutu eSolar WiFi na
stronie https://www.saj-electric.com.

5.6 Uruchomienie i wylaczenie
5.6.1 Uruchomienie falownika

1. Nalezy $cisle przestrzegac¢ procedury instalacji znajdujgcej sie w poprzednim rozdziale, aby
podigczyé panele fotowoltaiczne i sie¢ pradu przemiennego do falownika.

2. Za pomocg multimetru nalezy sprawdzic, czy napiecie po stronie prgdu przemiennego i po
stronie prgdu statego osiggneto napiecie poczatkowe falownika.

3. Nalezy wigczy¢ przetgcznik pradu statego (jesli dotyczy), zaswieca sie wskazniki LED.

4. Falownik znajduje sie w trybie autotestowania, jesli falownik spetni wszystkie warunki
podtgczenia do sieci, falownik potgczy sie z siecig i automatycznie wygeneruje energie.

5.6.2 Wytgczanie falownika

1. Automatyczne wytgczanie: gdy natezenie $wiatta stonecznego nie jest wystarczajgco silne
podczas wschodu i zachodu storica lub gdy napiecie wyjsciowe systemu fotowoltaicznego jest
nizsze niz minimalna moc wejsciowa falownika, wowczas falownik wytgczy sie automatycznie.

2. Wytgczanie recznie: najpierw nalezy odtgczyé odigcznik prgdu przemiennego; jesli
podtgczonych jest wiele falownikow, odigczyé wytgcznik pomocniczy przed odtgczeniem
wytgcznika gtébwnego. Nalezy odtgczy¢ przetgcznik prgdu statego po tym, jak falownik zgtosi
alarm utraty sieci.


https://www.saj-electric.com/
https://www.saj-electric.com/

Seria R5

Rozdziat 6 Instrukcja usuwania btedow

6.1 Wprowadzenie do interfejsu cztowiek-komputer

Rysunek 6.1 Interfejs cztowiek-komputer

A-Kontrolka zasilania B-Kontrolka stanu systemu C Kontrolka komunikacji
Kontrolka Kolor kontrolek LED Opis
A Zoty  [Stale sie $wieci Falownik jest zasilany.
Migotanie: orzez 1 s Falownik jest w stanie inicjalizacji lub
. 9 P czekania.
Zielony : R
o Falownik znajduje sie¢ w normalnym
B Stale sie Swieci : ) o
stanie podigczenia do sieci.
Czerwony [(Stale sie $wieci Falownik zgtasza btedy.
Zielona kontrolka i czerwona kontrolka | Aktualizacja wbudowanego
migajg na zmiane przez 0,5 s oprogramowania falownika.
C Niebieski |[Migotanie Odb_ywa SIg komunikacja w forrm_e
pobierania danych poza falownikiem.

Tabela 6.1 Opis interfejsu
6.2 Monitorowanie pracy

» W produktach z serii R5 nie ma ekranu LCD i mozna je monitorowaé za pomocg aplikacji
eSolar.

» Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w interfejs USB, ktéry moze zawieraé modut
GPRS/4G (z wbudowanym systemem Bluetooth) oraz modut Wi-Fi do monitorowania stanu
pracy urzgdzenia.

6.2.1 Wprowadzenie do aplikacji

eSolar moze nawigzywa¢ komunikacje ze sprzetem przez Bluetooth, GPRS/4G i Wi-Fi i jest
to aplikacja stuzgca do monitorowania w poblizu urzgdzenia i zdalnego.

Pobieranie aplikacji

Instalatorzy uzywajgcy systemu iOS mogg wyszukac ,eSolar O&M” w App Store i pobrac te
aplikacje.

Instalatorzy uzywajgcy systemu Android mogg wyszukaé ,eSolar O&M” w Google Play i
pobra¢ te aplikacje.
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W przypadku systemu iOS/Android mozna wejs¢ na strone SAJ: https://saj-electric.cn i
zeskanowac kod QR, aby pobrac¢ aplikacje eSolar O&M.

Konto --- Nalezy uzy¢ konta instalatora do zalogowania sie.

Uwaga: W przypadku uzytkownika korncowego nalezy pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje ,eSolar
Air” i zalogowac sie do aplikacji lub na strone SAJ, aby zarejestrowa¢ swoje konto.

6.2.2 Monitorowanie w poblizu urzadzenia
Sposdb tgczenia 1 — potgczenie Bluetooth

Po zainstalowaniu modutu eSolar GPRS/4G (z wbudowanym systemem Bluetooth) telefon
komorkowy moze bezposrednio tgczy¢ sie z falownikiem przez Bluetooth.

Bluetooth -

Rysunek 6.2 Schemat potgczenia Bluetooth

Ustawienia potgczenia
Etapy dla systemu operacyjnego iOS

1. Wybierz ,ustawienie” (setting) — wybierz | 2. Zaloguj sie w aplikacji — wybierz ,M6j”
,Bluetooth” — otwérz ,Bluetooth” (My) interfejs — wybierz ,Sterowanie
zdalne” (Remote control) — wybierz
.Bluetooth” jako sposéb potgczenia

{ Settings  Bluetooth < CorrEssm
Please choose a connection methed
Bluetooth [ )
b/ - WiFi Cloud
Now discoverable as "iPhone’
Note
MY DEVICES (1)Bluetooth is a kind local connection,
, L currently it supports the following type of
DTU:RS-4K-T2... Not( SCied L/ inverters: R series, C series,
A series, H series.
(2)Please start the inverter and turn on
mobile Bluetooth.
Next step
3. Wybierz ,nastepny krok” (nex step) — 4. Potagczenie powiodto sie — ustaw kod
wyszukaj sprzet — kliknij nazwe Bluetooth kraju i sieci dla pierwszego uruchomienia
dopasowang do falownika (np.: R5-4K- — po uruchomieniu falownika uzytkownicy

T2:00001) moga wyswietli¢ informacje o falowniku.
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< Bluetooth

Devices

(roscrzoowt >

< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

Runninginfo‘ Power info ‘ Event info‘

R5-4K-T2

® Inverter model |
® Module SN code | XK
o Module firmware version | XXX

Communication board

® firmware version | XRXXXXXX
Main board firmware

® . orsion | XOOOOOKK
Slave board firmware

® orsion | XKXXAKXKX

Ustawienia pofgczenia

Etapy dla systemu operacyjnego Android

1. Wybierz ,ustawienie” (setting) — wybierz
,Bluetooth” — otworz ,Bluetooth”

2. Zaloguj sie w aplikacji — wybierz ,M¢j”
(My) interfejs — wybierz ,Sterowanie
zdalne” (Remote control) — wybierz
.Bluetooth” jako sposéb potgczenia

< Bluetooth

Bluetooth .

Device name

B Rarelyused devices (2)

< Connection

Please choose a connection method

Note

(1)Bluetooth is a kind local connection,
currently it supports the following type of
inverters: R series, C series,

A series, H series.

(2)Please start the inverter and turn on
mobile Bluetooth.

WiFi Cloud

Next step

3. Wybierz ,nastepny krok” (next step) —
wyszukaj sprzet — kliknij nazwe Bluetooth

4. Potgczenie powiodto sie — ustaw kod
kraju i sieci dla pierwszego uruchomienia
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dopasowang do falownika (np.: R5-4K-T2: — po uruchomieniu falownika uzytkownicy
00001) mogg wyswietli¢ informacje o falowniku.
< Bluetooth < Device info
_ Bluetooth: R5-4K-T2:00001
Devices R5T2043G1815E00001
® R5-4K-T2:00001 > Runninginfo‘ Power info ‘ Event mfo‘
@ Inverter model | R5-4K-T2
® Module SN code | SCOCOOOKK

o Module firmware version | XXOOOCKXX

Communication board | XXOOG0EKX

® firmware version
Main board firmware

®  rsion | COCOOOCK
Slave board firmware

® . orsion | XOOKXKXX

Komunikaty urzgdzenia

Mozna tutaj sprawdza¢ komunikaty falownika, takie jak sposéb podtgczenia, stan pracy,
informacje podstawowe, informacje o pracy, informacje o mocy i informacje o zdarzeniach.

1. Kliknij ,Podstawowe informacje” (Basic info)

Mozna tu sprawdzi¢ model falownika, kod SN modutu, wersje oprogramowania modutu, wersje
oprogramowania karty komunikacyjnej, wersje oprogramowania ptyty gtownej, wersje
oprogramowania karty jednostki podrzedne;j.
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< Device info
Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001
Runninginfo‘ Power info ‘ Event info‘
® Inverter model | R5-4K-T2
® Module SN code | XOOOOKXX

o Module firmware version | XOOOOCKX

Communication board
® firmware version | XXXXXXXX

Main board firmware

® crsion | HOOOOKKXX
Slave board firmware

® version | OOOKKXX

Rysunek 6.3 Podstawowe informacje
2. Kliknij ,Informacje o pracy” (Running info)

Informacje o panelu fotowoltaicznym (napiecie i prgd na zacisku panelu fotowoltaicznego),
informacje o mocy w sieci (napiecie, prad i czestotliwos¢ na zacisku pradu przemiennego) itp.

< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

IGLTLRlW Power info ‘ Event info‘

PV information

PV1 XXV XXA
PV2 XXV XXA
PV3 N/V N/A
.Grid power information
AC1 XXV XXA  XXHz

AC2 XXV XXA  XXHz
AC3 XXV XXA  XXHz

Battery information

CT1 N/ N/A NAMN
CT2 N/ N/A NAN
CT3 N/ N/A N/

Rysunek 6.4 Informacje o pracy

3. Kliknij ,Informacje o mocy” (Power info)
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Mozna tutaj sprawdzi¢ biezgcg moc, energie dzienng, energie miesieczng, energie roczng i
energie catkowita.

< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

‘ Basic info‘ Running info
Read More

Current power XXX
Today Energy XXX
Monthly Energy XXX
Yearly Energy XXX
Total Energy XXX

Rysunek 6.5 Informacje o mocy
4. Kliknij ,Informacje o zdarzeniach” (Event info)

Mozna tutaj sprawdzi¢ czas zdarzen, numer sekwencji zdarzen (odnoszgc sie do szczegotow
kodow btedow w Rozdziale 7 Kody bteddw i rozwigzywanie powszechnych problemow) oraz
tres¢ zdarzen bteddw falownika.

< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

‘ Basic info‘ Runninginfo‘ Power info

Datetime: 2018-11-09 18: 16: 00

No: Err73

Content: XXX

Datetime: 2018-11-1018: 16: 00

No: Er73

Content: XXXX

Rys. 6.6 Informacje o zdarzeniach

Sposob podtgczenia 2 — potgczenie Wi-Fi
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Po zainstalowaniu modutu WiFi eSolar, telefon komérkowy mozna potgczy¢ bezposrednio z
falownikiem za pomocg Wi-Fi.

M

WiFi

Rysunek 6.7 Schemat potgczenia Wi-Fi
Ustawienia potgczenia
Wiecej informacji na temat dziatania znajduje sie w instrukcji obstugi modutu eSolar WiFi.
Komunikaty urzgdzenia

Mozna tutaj sprawdza¢ komunikaty falownika, takie jak sposéb poditgczenia, stan pracy,
informacje podstawowe, informacje o pracy, informacje o mocy i informacje o zdarzeniach.

1. Kliknij ,Podstawowe informacje” (Basic info)

Mozna tu sprawdzi¢ model falownika, kod SN modutu, wersje oprogramowania modutu, wersje
oprogramowania karty komunikacyjnej, wersje oprogramowania ptyty gtéwnej, wersje
oprogramowania karty jednostki podrzedne;j.

2. Kliknij ,Informacje o bieganiu”

Informacje o PV (napiecie i prgd na zacisku PV), informacje o mocy sieci (napiecie, prad i
czestotliwo$¢ na zacisku AC) itp.

2. Kliknij ,Informacje o pracy” (Running info)

Informacje o panelu fotowoltaicznym (napiecie i pragd na zacisku panelu fotowoltaicznego),
informacje o mocy w sieci (napiecie, prad i czestotliwos¢ na zacisku pradu przemiennego) itp.

3. Kliknij ,Informacje o mocy” (Power info)

Mozna tutaj sprawdzi¢ biezgcg moc, energie dzienng, energie miesieczng, energie roczng i
energie catkowita.

4. Kliknij ,Informacje o zdarzeniach” (Event info)

Mozna tutaj sprawdzi¢ czas zdarzen, numer sekwencji zdarzeh (odnoszac sie do szczegotow
kodow btedéw w Rozdziale 7 Kody bteddw i rozwigzywanie powszechnych problemoéw) oraz
tres¢ zdarzen bteddw falownika.

6.2.3 Monitorowanie zdalne

1. Nalezy podtgczy¢ sie do Internetu za pomocg modutu eSolar GPRS/4G i zatadowac¢ dane
falownika na serwer, po czym klienci bedg mogli monitorowa¢ informacje o pracy falownika
zdalnie za pomocg portalu internetowego eSolar lub swoich mobilnych terminali dla klientow.

2. Nalezy podtgczy¢ sie do Internetu za pomocg modutu eSolar WiFi i zatadowac¢ dane
falownika na serwer, po czym klienci beda mogli monitorowaé¢ informacje o pracy falownika
zdalnie za pomocg portalu internetowego eSolar lub swoich mobilnych terminali dla klientow.

6.3 Ustawianie kontroli mocy biernej

6.3.1 Tryb Ustawienia statlego wspétczynnika mocy
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Charakterystyczna krzywa wspotczynnika mocy dla trybu cos ¢ (P) (Reakcja mocy) zmienia
wspotczynnik przesuniecia fazowego mocy wyjsciowej falownika w odpowiedzi na zmiany
mocy wyjsciowej falownika.

Krzywa odpowiedzi wymagana dla cos ¢ (P) zdefiniowana w ramach wspétczynnika
przesuniecia fazowego mocy wynoszgcego od 0,8 przyspieszenia do 0,8 opdznienia.

6.3.2 Konfiguracja trybu V-Watt i Volt-Var

Falownik jest spetnia wymagania normy IEC 62109-2, pkt 6.3 dla trybow reakcji na jakos¢
mocy. Falownik spetnia wymagania odnos$nie przytgczenia do sieci DNSP dla ustawieh wolt-
wat i volt-var w 14 réznych regionach, np.: ustawienie serii AS4777 pokazane ponizej na rys.
6.816.9.

B/Pn(%)
Wi W2 Va WA
100%

BO% L

B0% |

40% |-

20% |

0% 1 L L L i i U{V:‘
200 210 220 230 240 250 260 270

Rysunek 6.8 Krzywa dla trybu odpowiedzi wolt-wat (seria AS4777)

Var/rated VA (%)

NG

aom | W1 W2 LES Wd

LEADI

30%
20%
10% [

0% To— - * A : . uiv)
2 210 220 230 240 250, 260 270
-10% |

-20%

-30%

-40% |-

LAGGING

Rysunek 6.9 Krzywa dla trybu sterowania Volt-Var (seria AS4777)

Procedura ustawien:

1. Zgodno$¢ urzadzenia AS4777 z wymogami sieci zostata ustawiona podczas produkgciji,
podczas instalacji nalezy wybra¢ zgodnos¢ z wymogami odpowiedniej sieci okreslonymi w
krajowych przepisach. Zgodnos¢ z wymogami odpowiedniej lokalnej krajowej sieci mozna
ustawi¢ za posrednictwem modutu eSolar WiFi-D lub aplikacji eSolar O&M.

2. Nalezy zalogowa¢ sie do aplikacji eSolar O&M, klikngé ,Potgczenie lokalne” (Local

Connection). Procedura potgczenia znajduje sie w rozdziale 6.2.2 Monitorowanie w poblizu
urzadzenia.
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3. Nalezy klikng¢ ,V-Watt/V-Var”, aby przejs¢ do ustawien DNSP, wybra¢ odpowiednie
uregulowania krajowej z rozwijanej listy. Nalezy klikng¢ ,SZCZEGOLY” (DETAILS), aby
wyswietli¢ szczegotowy parametr.

V-want

Endeavour Energy

Rysunek 6.10 Ustawienia aplikacji

Rozdziat 7 Kody btedéw i rozwigzywanie problemoéw

Kod btedu Objasnienie
01 Btad przekaznika jednostki gtdwnej (Relay Error Master)
02 Btad pamieci wewnetrznej jednostki gtéwnej (Storer Error Master)
03 Zbyt wysoka temperatura jednostki gtébwnej (High Temperature
Master)
04 Zbyt niska temperatura jednostki gtdbwnej (Low Temperature Master)
05 Btad komunikacji wewnetrznej jednostki gtéwnej (Lost Interior
Communication Master)
06 Btad urzgdzenia GFCI jednostki gtdwnej (GFCI Devices Error Master)
07 Btad urzgdzenia DCI jednostki gtdéwnej (DCI Devices Error Master)
08 Btad czujnika natezenia pradu jednostki gtéwnej (Current Sensor
Master)
09/11/13 ﬁbyt V\gysokie napiecie jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Voltage High
aster

10/12/14 Zbyt niskie napiecie jednostki gtéwnej (L1/L2L3 Voltage Low Master)

15/16/17 Btad zbyt wysokiego napiecia jednostki gtéwnej trwajacy 10 min
(L2/L2/L3 Average Voltage of 10 minutes High Master)

18/20/22 Zbyt wysoka czestotliwos¢ jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Frequency
High Master)

19/21/23 Zbyt niska czestotliwos¢ jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Frequency Low
Master)

24/25/26 Btad utraty sieci (L1/L2/L3 Grid Lost Error Master)
27 Btad GFCI jednostki gtéwnej (GFCI Error Master)
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28/29/30 Btad DCI jednostki gtownej (L1/L2/L3 DCI Error Master)

31 Btad izolacji jednostki gtéwnej (Insulation Error Master)

32 Bfgd asymetrii napiecia szyny jednostki gtéwnej (Bus Voltage
Unbalance Master)

33 Btad przepiecia szyny jednostki gtdwnej (Bus Voltage High Master)

34 Btad zbyt niskiego napiecia szyny jednostki gtdwnej (Bus Voltage Low
Master)

35/36/37 Przetezenie jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Current High Master)

38 Przepiecie szyny osprzetu jednostki gtownej (Bus Voltage High Of

Hardware Master)
39/40 Przetezenie osprzetu jednostki gtownej (PV1/PV2,PV3 Current High

of Hardware Master)

41/42/43 Btad napiecia sieciowego jednostki gtéwnej (L1/L2/L3 Current High of
Hardware of Grid Master)

45/46/47/48 | Bigd wentylatora jednostki gtéwnej (Fan 1/2/3/4 Error Master)

49 Utrata komunikacji miedzy licznikiem energii i panelem sterowania
jednostki gtéwnej (Loss of communication between Power Meter and
Control Board Master)

50 Utrata komunikacji wewnetrznej jednostki podrzednej (Lost interior
communication Slave)

51/52/53 Btad zgodnosci danych napiecia jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Data
Consistency of Voltage Error Slave)

54/55/56 Btad zgodnosci danych czestotliwosci jednostki podrzednej (L1/L2/L3
Data Consistency of Frequency Error Slave)

57 Zgodnos¢ danych urzadzenia GFCIl jednostki podrzednej (Data
Consistency of GFCI Slave)

58/59/60 Zgodnos¢ danych urzadzenia DCI jednostki podrzednej (L1/L2/L3
Data Consistency of DCI Slave)

61/63/65 Zbyt wysokie napiecie sieciowe jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Grid
Voltage High Slave)

62/64/66 Zbyt niskie napiecie sieciowe jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Grid
Voltage Low Slave)

67/69/71 Zbyt wysoka czestotliwos$¢ jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Frequency
High Slave)

68/70/72 Zbyt niska czestotliwos¢ jednostki podrzednej (L1/L2/L3 Frequency
Low Slave)

73174175 Btad braku sieci jednostki podrzednej (L1/L2/L3 No Grid Error Slave)

76/77/80 Zbyt wysokie napiecie jednostki podrzednej (PV1 /PV2/PV3 Voltage
High Slave)

78/79/82 Przetezenie jednostki podrzednej (PV1/PV2/PV3 Current High Slave)
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81 Utrata potgczenia pomiedzy panelem wyswietlacza a panelem
kontrolnym jednostki gtéwnej (Lost Communication Between Display
board & Control board Master)

83 Btad wykrywania uziemienia jednostki gtéwnej (Grouding detect Error
Master)

84 Btad wejscia PV jednostki gtownej (PV Input Error Master)

86 Btad DRMO jednostki gtéwnej (DRMO Error Master)

Tabela 7.1 Kody btedéw

Ogdlne metody rozwigzywania probleméw z falownikiem sg nastepujace:

Btad

Rozwigzywanie problemoéw

Bfad
przekaznika

Jesli blad czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad pamieci Jedli btagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowac sie ze swoim

wewnetrznej dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad zbyt Nalezy sprawdzi¢, czy radiator nie jest zablokowany, czy falownik nie

wysokiej znajduje sie w zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze otoczenia,

temperatury jesli czynniki te sg w normie, prosimy skontaktowac sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad Jesli blad czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim

urzadzenia dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

GFCI

Btad Jesli blad czesto sie powtarza, prosimy skontaktowaé sie ze swoim

urzadzenia dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

DCI

Btad czujnika
pradu

Jesli blagd czesto sie powtarza, prosimy skontaktowac sie ze swoim
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Bfad napiecia
pradu
przemiennego
AC

e Nalezy sprawdzi¢ napiecie sieci
Nalezy sprawdzi¢ potgczenie falownika z siecia.

e Nalezy sprawdzi¢ ustawienia standardow
falownika.

o Jesli napiecie sieciowe przekroczy dozwolony zakres dla
lokalnych warunkéw sieciowych, nalezy poprosi¢ operatora
sieci 0 ewentualne dostosowanie napiecia w punkcie dostawy
(feed point) lub o mozliwos¢ zmiany wartosci monitorowanych
limitéw operacyjnych.

e Jesli napiecie sieci znajduje sie w dopuszczalnym
regulowanym zakresie, a wy$wietlacz LCD nadal wyswietla
komunikat o tym biedzie, nalezy skontaktowa¢ sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

sieciowych

Btad
czestotliwosci

Nalezy sprawdzi¢ ustawienie zestaw kraju i czestotliwos¢ lokalnej
sieci, jesli nie odbiegajg one od normy, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.
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Btad braku Nalezy sprawdzi¢ stan potgczenia miedzy strong pradu przemiennego
sieci AC falownika a siecia; jesli nie odbiegajg one od normy, nalezy
skontaktowa¢ sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad GFCI Nalezy sprawdzi¢ rezystancje izolacji po stronie dodatniej i po stronie
katody panelu stonecznego; sprawdzic, czy falownik nie znajduje sie
w wilgotnym Srodowisku; sprawdzi¢ uziemienie falownika. Jesli
powyzsze nie odbiegajg od normy, nalezy skontaktowac¢ sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad DCI Jesli btad ten stale wystepuje, nalezy skontaktowa¢ sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad izolacji Nalezy sprawdzi¢ rezystancje izolacji po stronie dodatniej i po stronie
katody panelu stonecznego; sprawdzi¢, czy falownik nie znajduje sie
w wilgotnym Srodowisku; sprawdzi¢ uziemienie falownika. Jesli
powyzsze nie odbiegajg od normy, nalezy skontaktowacC sie z
dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Przetezenie Nalezy sprawdzi¢ stan potgczenia miedzy falownikiem a siecig oraz
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest stabilne; jesli powyzsze nie odbiega
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwonié¢ do

firmy SAJ.

Przepiecie Nalezy sprawdzi¢ ustawienia panelu stonecznego. Pomocne w tym

szyny moze by¢ oprogramowanie systemowe SAJ. Jesli nie odbiegajg one
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Przetezenie Jesli btad ten stale wystepuje, nalezy skontaktowaé sie z

panelu PV dystrybutorem lub zadzwoni¢ do firmy SAJ.

Btad napiecia Nalezy sprawdzi¢ ustawienia panelu stonecznego. Pomocne w tym

panelu PV moze by¢ oprogramowanie systemowe SAJ. Jesli nie odbiegajg one
od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Utrata Nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewoddéw komunikacyjnych pomiedzy

komunikacji panelem sterowania a panelem wys$wietlacza. Jesli nie odbiega ono
od normy, nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Btad Nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie zacisku uziemienia wyjsciowego

wykrywania pradu przemiennego jest stabilne i niezawodne. Jesli nie odbiega ono

uziemienia od normy, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub zadzwoni¢ do
firmy SAJ.

Tabela 7.2 Rozwigzywanie problemow

Rozdziat 8 Rutynowe utrzymanie
Czyszczenie falownika

Pokrywe obudowy i wskaznik LED falownika nalezy czysci¢ wytgcznie Sciereczkg zwilzong
czystg wodg. Nie wolno uzywa¢ zadnych Srodkow czyszczacych, poniewaz mogg one
uszkadza¢ komponenty.

Czyszczenie radiatora
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Radiator nalezy czysci¢ suchg Sciereczkg lub dmuchawg. Nie nalezy czysci¢ radiatora wodg
lub srodkami czyszczacymi. Nalezy upewni¢ sie, ze jest wystarczajgco duzo przestrzeni
zapewniajgcej wentylacje falownika.

Rozdziat 8 Recykling i utylizacja

Urzagdzenie to nie powinno by¢ utylizowane jako odpad komunalny. Falownik, ktéry zakonczyt
swojg zywotnos¢ i nie jest juz potrzebny, musi zosta¢ zwrécony sprzedawcy lub lokalnemu
autoryzowanemu zaktadowi recyklingu.

Rozdziat 9 Kontakt z SAJ
Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.

SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Guangzhou Science City, Guangdong, Chinska
Republika Ludowa.

Strona internetowa: http://www.saj-electric.com
Pomoc technicznai serwis

Tel.: +86 20 6660 8588

Faks: +86 20 6660 8589

E-mail: service@saj-electric.com

Sprzedaz miedzynarodowa

Tel.: +86 20 6660 8618/6660 8619/6660 0082/6660 0086
Faks: +86 20 6660 8589

E-mail: info@saj-electric.com

Sprzedaz krajowa

Tel: +20 6660 0058/6660 0082

Faks: +20 6660 8589

Polityka gwarancyjna SAJ

1.1 Standardowy okres gwarancji

Poczawszy od daty wysyiki z fabryki SAJ lub na 60 miesiecy (5 lat), poczgwszy od daty zakupu
oznaczonej na fakturze (w zaleznosci od tego, ktéry okres jest dtuzszy).

1.2 Przedtuzenie gwarancji

Nabywca falownikéw SAJ powinien przedtuzy¢ okres gwarancji w ciggu 18 miesiecy od daty
rozliczenia lub 30 miesiecy od daty wysytki przez SAJ, podajgc numer seryjny urzadzenia i
pokwitowanie zakupu (w zalezno$ci od tego, ktéry z tych okresow jest krotszy). Mozna naby¢
przedtuzenie gwarancji na okres 10 lat, 15 lat, 20 lat lub 25 lat, przy czym wniosek o
przediuzenie na okres diuzszy niz podane powyzej nie zostanie przyjety. Dalsze szczegdtowe
informacje znajdujg sie na Formularzu Zamdéwienia Przedtuzenia Gwaranciji.

Z chwilg dokonania zakupu przedtuzenia gwarancji, SAJ wysyta do klienta certyfikat
przedtuzenia gwarancji, potwierdzajgcy wydtuzenie okresu gwaranc;ji.

1.3 Warunki gwarancji
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Jesli falownik wykazuje usterke i wymaga rozwigzania probleméw, nalezy skontaktowac sie
bezposrednio z dystrybutorem lub sprzedawcg. Drugg mozliwoscig jest przedstawienie
pokrotce sytuacji na infolinii serwisowej SAJ, a nastepnie przestanie karty gwarancyjnej do
naszego dziatu serwisowego faksem/e-mailem celem rozpatrzenia reklamacji objetej
gwarancja.

W okresie gwarancyjnym, SAJ pokrywa wszystkie koszty zwigzane z wymiang produktu lub
czedci produktu, ktére wykazaty wady konstrukcyjne lub produkcyjne. Aby ubiegac sie o
przyjecie reklamacji w ramach polityki gwarancyjnej SAJ, nalezy przekaza¢ nam nastepujace
informacje i dokumentacje dotyczgce wadliwego falownika:

1. Nr modelu produktu (np. R5-4K-T2) i numer seryjny (np. R5T2043G1815E00001).
2 Kopie faktury i karty gwarancyjnej falownika.

3. Kopie raportu z montazu oraz date montazu.
4

Komunikat o btedzie wyswietlajacy sie na portalu eSolar (jesli jest dostepny) lub wszelkie
informacje, ktére mogtyby by¢ pomocne w okresleniu wady.

5. Szczegotowe informacije na temat catego systemu (moduty, obwody itp.).

1.4 Po otrzymaniu powyzszych informacji, SAJ zadecyduje o sposobie postepowania

e Naprawa w fabryce SAJ lub autoryzowanym serwisie SAJ
e Naprawa na miejscu przez centrum serwisowe SAJ, lub
e Propozycja urzgdzenia zastepczego o rownowaznej wartosci pod wzgledem modelu.

W przypadku wymiany, pozostata czes¢ okresu gwarancyjnego podlega przeniesieniu na
zamienne urzgdzenie. Nowy certyfikat nie zostanie przestany, gdyz uprawnienia gwarancyjne
sg udokumentowane w SAJ.

Jesli w wyniku oceny okaze sie, ze falownik nalezy wymieni¢, SAJ natychmiast wysle
urzadzenie zastepcze. Uszkodzony falownik nalezy odesta¢ do najblizszego centrum
serwisowego SAJ w oryginalnym opakowaniu, o ile jest to mozliwe.

1.5 Ustugi serwisowe po uplywie gwarancji

Jesdli falowniki podlegajgce naprawie nie sg juz na gwarancji, SAJ pobiera na miejscu optate
za ustugi, czesci, koszty pracy oraz optate logistyczng od uzytkownika korncowego. Standardy
podane sg szczegdtowo w ponizszej tabeli.

Pozycja Naprawa z odestaniem do Naprawa na miejscu
fabryki
Bez wymiany czesci Robocizna + optata logistyczna Robocizna + optata za
(doiod SAJ) dojazd na miejsce
Z wymiang czesSci Robocizna + czesci + opfata Robocizna + optata za
logistyczna (do i od SAJ) dojazd na miejsce + czesci

Opfata za dojazd na miejsce: koszt podrézy i czasu technika celem dojazdu na miejsce.

Czesci: koszt czesci zamiennych (w tym wszelkie optaty za wysytke/ administracyjne,
jakie mogg by¢ wymagane).

e Robocizna: Optata za czas pracy technika dokonujgcego naprawy, konserwaciji,
instalacji (sprzetu lub oprogramowania) i debugowania wadliwego produktu.

e Optata logistyczna: Koszt dostawy, taryfy celnej i inne wydatki wigzgce sie z wysytkg
wadliwych produktéw przez uzytkownika do SAJ i/lub naprawionych produktéw przez
SAJ do uzytkownika.
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1.6 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Wszelkie wady spowodowane nastepujgcymi okolicznosciami nie sg objete gwarancjg
producenta (Dealerzy i dystrybutorzy sg odpowiedzialni i upowaznieni przez SAJ do
sprawdzenia ponizszych kwestii):

,Karta gwarancyjna” nie zostata odestana do dystrybutora/dealera lub SAJ;
Produkt zostat zmodyfikowany, czesci zastgpione lub nastgpita préba dokonania naprawy;

Dokonano wymiany badz préby naprawy i usuniecia numeru serii lub plomby przez osoby
niebedgce technikiem SAJ;

Nieprawidtowa instalacja lub uruchomienie;
Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa (normy VDE, etc.);

Falownik byt niewtasciwie przechowywany i ulegt uszkodzeniu podczas przechowywania
przez dealera lub uzytkownika koncowego;

Uszkodzenia w transporcie (w tym zadrapania spowodowane przemieszczaniem sie
wewnatrz opakowania podczas transportu). Reklamacje nalezy wnie$¢ bezposrednio do
spedytora/towarzystwa ubezpieczeniowego zaraz po rozpakowaniu kontenera/
opakowania i odkryciu takiego uszkodzenia,

Nieprzestrzeganie czesci/catosci instrukcji obstugi, instrukcji montazu oraz przepiséow w
zakresie utrzymania;

Nieodpowiednie lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie falownika;
Niewystarczajgca wentylacja falownika;

Wptyw przedmiotdw obcych i sity wyzszej (wytadowania atmosferyczne, przepiecia sieci,
trudne warunki pogodowe, pozar, itp.);

Karta gwarancyjna

Instalator powinien wypemi¢ drugi formularz podczas montazu falownika. Aby zgtosi¢
roszczenie gwarancyjne, nalezy wypetni¢ ponizsze formularze i wysta¢ je do SAJ wraz z
fakturg zakupu Klienta.

Wypetnia Klient

Imie i nazwisko:

Miejscowosé: Kraj: Kod pocztowy:

Tel.:

Faks: E-mail;

Informacje o urzadzeniu

Rodzaj urzadzenia: Nr seryjny (S/N):

Nr faktury: Data uruchomienia:

Czas wystgpienia btedu:

Komunikat o btedzie (odczyt wyswietlacza):

Krotki opis btedu i zdjecie:
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Podpis: Data:

Wypetnia instalator

Uzywane moduty:

Liczba modutéw w fancuchu: Numer tancucha:

Firma instalacyjna: Numer licencji wykonawcy:
Firma:

Miejscowosé: Kraj: Kod pocztowy:
Tel.: Faks: E-mail:
Podpis: Data:

Guangzhou Sanjing Electric CO., LTD.
ADRES: SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Science City,
Tel.: +86 20 6660 8588, Kod: 510663, Faks: +86 20 6660 8589

Strona internetowa: http://www.saj-electric.com

Ze wzgledu na state ulepszanie produktdw, parametry techniczne opisane w niniejszym
podreczniku mogg ulegac¢ zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

Numer wydania: VI.0



